Florianopolis, 27 de Abril de 1918

Onde estd a agulha ?

Furadinho, 6 de Marco de 1018
Boa sobrinha-mdr e demais sobrinhas

- Hd muito tempo que lhe estou deven-
do resposta de suas esclarecidas pala-
| vras.

Titia jd estava passando por calo-
teira, mas ndo €, sinhdzinha: houve
amuito que fazer pela volta do anno no-
vo, a fim de que o 1918 viesse encon-
\ frar na arca a roupa toda bem serzidi-
nha e remendada; depois, minha meni-
/1a, 0s nervos se alteraram muito com
. 0s barulhos da guerra; aqui no nosso
silencioso Furadinho o barulho foi tal,
que me fez ficar doente: atacou-me o
rumatismo a ponte de quasi ndo peder
andar. O que me dde € ver as malda-
des de certa gente sem miolo.

Gragas ao Senhor Bom Jesus e a N.
Senhora da Lapa, jd passou tudo...

Voltemos aos nossos assumptos.

Pelas tantas verdades jd tdo velhas
para meus cabellos embranguecidos, fico
muito agradecida.

Entdo que noticia me dd do material ?

Jd chegou ?... - 2

Quasi tenho certeza que ndo, pois
cada vez se vae ao longe mais devagar;
€ que Roma ainda estd se fazendo, ndo
. serd ?

. Maus fique sabendo a minha peraltinha
. (eu ci ndo tenho papas na lingua) que
L ndo ¢ s6 com material especial que as
meninas podem ter algumas explicagies
do amor ao trabalho, do dever de tra-
| balkar e da maneira de serzir, remen-
dar, ou ainda fazer trabalhinhos ne
- Cessarios ¢ economicos; a esta simples
| titia bastard simplesmente a penna e o

|papel

ara ensinar tudo isto a essa®
mocinhas de hoje, que nem parecem vi-
ver numa época de crise !

E’ o0 que hei de fazer, logo que tenha
mais vagar.

Vi bem quea chefa aceita de bom
grado os meus dizeres.

Desta vez fago ponto aqui.

‘Dé lembrangas ds maninhas d'ahie ds
sobrinhas todinhas.

Abrago e envio a bengdo, se bem que
ndo fosse pedida. (Jd ld se foram os
bons tempos dos costumes austeros !...
Estd porque tantas guerras \.)

£ assim mesmo a velha _
Tilia Xanda

‘-—NW

Receitas”
Linguado d portugueza

Limpam-se tomates frescos e cortam-
se em pedagos, temperando-se com sals
pimenta, uma folha de louro, salsa e
um dente de alho; em seguida poese
azeite numa frigideira, e, quando estiver
bem quente, deitam-se nelle os tomates
com 08 temperos. : ;
O linguado vae ao fogo separado, com
sal, pimenta, salsa, cebola em laminas
finas, 0 succo de um limdo e manteiga.-
Quando estiver quasi cozido, tira-se do
fogo” para passal-o a oufra cagarola,
com 0 molho. Deixa-se reduzir o molho
em fogo brando; depois, cobre-se o peixe
com uma pequena camada de rosca
socada, e vae a0 forno tostar.
Torta de requeijdo

2 librasde queijo fresco, esmagadas
em 2 chicaras de nata; 6 gemmas; 1 Li-
pra de assucar e sumo de laranja azeda.

Assa-se a mistura no forno em {érmas
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Je massa folhada. -
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Harmonia

Num arraba'de dn Rio. vivia uma belia
menina chamada Zilah. Fazia companhia
a seu pae, velho ¢ honrado pescador a
quem a fortuna jamais teve o capricho de
SOFTir. S

Ha pessdas a quem a pohreza mortilica,
mas em compensagdo augmenta-thes o va-
lor. Pelix, o ve'ho pescador, e sualilhe, ape-
sar de pobres, nio eram miseravels, viviam
celmos e socegados no sea cisebie & beira-
miar, tda ¢ nientes da sorte, que fanam in-
veja a um tico no seu palacete, rodeado de
servos, se o elle fosse dado’o prazer de
conlemplar a pez que reinava nos coragoes
decuelics doisentes fdo pubres de bens ¢
tio ricos de virtudes Por espagn de 19 an-
nos foiam felizes; possuiam, além de  casa,
um bote de pesca, unica distracgio de Zi-
lah, gue se sentia fe'icissima todas as vezes
gue o sea velho jae lhe proporcionava o
prazer de acompanhal-o prlo mar a fora mas
pescarias. Erum roros esses passeios, pois
os afazeres de casa exiziam a presdnga cons:
tante d Z:ah, que, sempie prompta para o
trabathn, se esmerava paia que nada faltas-
s¢ aa seu velhn pae e (udo fazia para ame-
niz r a dor e o vacuo gue na choupana d.i-
xara sut bda e sznla mde

Mas o tempo tudo gasta, e Felix, que
s=more forte latara peia vida. veio a ficar
guss’  cego e ivpossibilitado de trab.ibar.
F¢ix se tbatia dla a d«; dos seus oihos
privadus de luz coniam abundantes lagrima-,
Guando pessava no abindono em que ia i
car 2 fitha, a fibra mais sensivel do seu ex-
parmemado coracio.

Dcus, yue wvupea abandona a. ninguem
concediuihe uma consoladdra inspiiagdo.
Fo. assim qu* ruma  bzlia tarde 6 bom ve-
Iho disse a Zilah que pretendia casal-a, A
pobre menina ficou aterrada ao ouvir as pa
lavias co pae; logo, porém, se encu, Sahen-
do « iazdv daquella decisio. O pae era o
unico possu’dor da -ceracdo dafilha, e a elle
ficou o encargo de escother aquelle que de-
Vit f€r 0 s°u successor.

Felix procurou nss suas antigas relagoes
um jovem digno d¢ sua filha, e 0 encontriu
na ressta de Jorge, um rajaz disiincto e

LT

irabathaco . Casaram-se: roucs tempo desois |

Febx de xou de existir, ficando o jovem par
residan o na mesma casa 4 beira-mar, occui-
tando aos Ihos  profanos do mundo a mais
sinceia afie’clio conjugal.

15—43-—-1918 Zanessa

Carta singeja
Minha saudosa Ignez

Eis-me de novo a dirigir-te meu pen-
samento por meio das nossas «cartas

Aborreceste de uma vez a
respondencia ? A historiazinha
relatei na ultima carta ndo i
dou? Ou, quem sabe, estds a j
Eu creio mesmo que estds atacada a4
preguicite, ndo serd ? Com certeza! Do
contrario, sempre havias de dar um arg
de tua graca...

Logo nas primeiras cartas que me
dirigiste, dizias: «Coragem, Fabiola !

Agora sou en que te repito: Cora-g
gem, Ignez! Nos empreliendimentos pelo
bem hd sempre quae lutar; lutemos, por-
tanto, prinm.iramente contra a terrivel
preguicite, gue ¢ @ maior inimiga da
boa -vontade; ndo fiquemos inanimes,
pois que neste caso € certa a derrola, ¢,
no contpdrio, venceremos sempre.

Dizé-me uma cousa, Ignez: ndo ¢
pela gloria de Deus que tomamos apen-
na para combatermas nas lides da Boa
Imyirensa? Ndo € por amor d Patria
que caltivamos, quaes pequenines jardi-
neiros, com caidado amoroso, o bello
Idioma em que exprimimos os nossos sen-
imentos, os nossos affectos ?.. Pois
bem  falemos de Deus, elevemos o nome |
querido do nosso Brasil, deixemos d so-
ciedade um exemplo digno de imitacdo,
Sfagamos ver a todos que a familia ben
formada é o principio da felicidale, &
gue é o lar-que seencontram os factos
res da alegeia pura, sem veneno! E tudo,
152 poir meio das nossas cartas singelas.|
Eis eatdo um magnifico programma
para o desempenio do qual ndo precis

|

singelas», depois de um longo silencio,
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Samos ser poclisas inspiradas, nem.
theologas. ;-
Agora vor dar-te uma esplendidy
m'hg conlra a tua preguicile; eiba
«loma-se caneta, penna, rapel et
ta. Molha-se a penna na tinta ¢ escré
se sci perda de fempo o gue vier
beca. Dentro de 10 minutos ferd pase:
sado completamentea preguicite, a pol
to deescrever-se horas e horas sem cafe
sagos.— Como vés, é um remedio
sympatbia, que jd tenho experimenta
com optimos resultados. :
Adeus ! Nio mereces mais ! Aded
Fpolis, 14-4-1918, [




José vnlton eabiabaim' :
ve que levar o calé ao quarto do mano,
—Nio pudeste commungar hoje, José?
~——Tenho uma aula 4s 10 horss ra
idade; vou um pouco antes, e, passando
pela igreja, commungarei; niio posso
mais passar sem meu Senhor !

—Mas e o café que papae te mandou
trazer?

—Nio o poderds towar por mim, mana?

—Vid la, para te livrar dessa tarefa,

tomo um segundo almogo  hoje.

José estudou rijo, & 48 9 1/2
tin jejugh para a aula.

O medico mand:u gue eu passeie to-
dns as manhdis, para proteger as eom-
muvhors de Jn'é Mamée o incumbin
de me ucompanhar, Saimos 8 61/2 e

saiu

ns nosso8  passelvs terminam sempre
a rgnja.
Como o mano ¢ fervaroso! Nio s i

porque, vendo-o rezar, vein-me sempre
men 5. Luiz de Gonzaga.
Tawbem eu tenhu recebido o8 sacra-|
mentos mais a miudo,

Ah! titia | passei ouinze dias gem con-
inuar esta porque deu se cd em casa
ima seena ! Ceitado de José ! Que for

de vontade tem esse rapaz, quonde

e trata de um- dever de conscirngia !
. Ha quinze dias papae trouxe uma ea-
leira de theatro, deu-a ao .Jnsé dizen-
fio. — Tens estudado muito, é jusio que
e divirtas tambem. Comprei um bilhete
parn  este espretaculo; quero que vds

—Poderd minha irman ir commigo ?
' —Nio, absolutamente ! A pega é mui-
0 impropria para ella,

—IEintae, peco-the descu'par-ne ;
e ko rer !

E —VPer que 2 Pae um ropoz serve !

= Ndo para i,

L —Poy gne?
. —Primeiramente porque guero con
BETVAr mE puro para o altar!..

i -—Amda i:e.mns nieso ?

{am-

AT ¢ i
Os que hcnm, s-udnsos. a choram, =
Porém ella, partindo, sorriu!

L il

bt

E' que o mundo, prisdo p'ra sua alma,
De hé muito nio mais a seduzs

Seu anhelo fervente so era

Ser unida p'ra sempre a Jesus !

Fia, pois ! sobe ao céo, radianfe,

Alma pura, que a Deus consagraste
Mocidade, belleza, carinhos...

Sobe a0 céo, pois que a Deus s6 amaste !

Nio (e esquegzs, porém, 14 na gloria,
Das que alumnas te foram na terra!
E’ tdo mau, o tristonho este muando,
E o iuturo perigos encerra !

E adeus! boa Irmi, que te foste,
Livre ja deste mundo fugaz !
Por mim roga tambem a Jesus,
Sé-me auxilio valioso e tenaz'

Zenir Alcéa

——TTl L RS,
Dominios da Esphinge
Terceiro torneio charadistico
- (Abril, Maio e Junho)

26—33) NOVISSIMAS

No instrumento hd um intervallo para
aave—1,1 ;

Nido vende o que enconirei em Na-
poles, 6 menina ?—1,1,1

Nio ¢ boa pessoa quem zomba aqui
da cidade—1,1,1 1A

 bello o ajuntamento na cidadt‘.‘-'-
O pontiiice encontrou o filho de Aardo
no lamagal-—2,1
Que rio temos, sacerdote ?--1 1
Nesta cidade, que ¢ a setima, vejo 0
aeixe--1,1
Do pmacu}o que estd na lﬂreia veio

(Continiia)

ke VR . g
3 N T

TS Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina
$- ] & . » e T N Ly

a muliidio—1,2 = b
Alzira (Taqlwy- Rio ¢ ﬁﬂ Sﬂﬂ‘" %




W PN T A

~

=t
34) APHERESADA

 2—Neste \paiz encontrei um bom ali-

mento—1
I A.

Mulheres corajosas!...

COMEDIA EM 2 ACTOS
Adaptacdo de EDFSIA ADUCCI

PERSONAGIENS

Antonio Cachoeira
D. Clara, sua mulher
D. Bertha, tia de D. Ciara
Dra. Coelho
Guilhermina, eriada da
familia Cachoeira.
ACTO HI
SCENA V

D. Clara, Antonio, Guilhermina e
Dra. Coelho

GUILH.—1Ih! quanta cousa ¢ a Se-
nhorita a0 mesmo tempo! (Dirigindo-se
a0s patroes) Eis aqui a Senhora Doutora

Hospital dos Coelhos.

se e cumprimenta-a.)
SENH. COELHO—0Onde esti o do-

ente ?

~ D. CLARA —Meu marido nio se sen-

te bem e...

SENH. COELHO. — Breve
completamente bom; veremos.

ANTONIO—(levanta-se vagarosamein-
te) Bom dia, Sra. Doutora,

SENH. COELHO—(de espanio nio
pode falar logo, mas depois diz) Basta!
bastal nfo se levante de todo, que pode
ferir a cabeca no tecto!

ANTONIO—Nio tenha cuidado!

SENH. COELHO- (4 Clara) E’ cste
0 dcente?

D. CLARA —Sim, senhora.

SENH. COELHO—Que sente entio
o Sr.?

ANTONIO — (designando a cabega, o
peito, as costas) Doe-me aqui, aqui, e

(D. Clara levanta-

ficard

-P,A.eC— ;

dirigida pelo Dr. Pilula, assistente dg

* dizel-o; mas se, por exemplo, 0 cora
‘bater descompassadamente...
j GUILH. (rindo) Ah! ah! ahl

todo o corpo.
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SENH. COELHO — Creio
cobri a causa: o Sr. cresceu
GUILH. —E"! Eu sempre d
meu patrdo é grande demais!
SENH. COELHO—(ao Sr.
O Sr. tambem tem febre?
ANTONIO —Creio que nio.
SENH. COELHO-— Vamos ver (]
do bolso um grande thermometro).
loque o thermometro sob o brago (Ce
loca-o). g
D. CLARA—Quantos graus péde @
homem {er? il
SENH. COELHO—No maximo, 42;
D. CLARA —(comsigo) Que havemos
de fazer, para obter a febre?
GUILH, — (comsigo, pensando) 42
graus... Jd sei o que fazer! :
D. CLARA —Emquanto espers, sente-s
s*, Sra. Doutora. (A Doutora senta-sejs
Guilhermina vae buscar yma vasilha comg
agua quente, ¢, indo por trds de Anto
nio, tira-lhe o thermomeiro e pde-na
dentro dagua) o
SENH. COELHO—Depois examina-
rei os seus pulmdes e tambem © cora-
¢ao.
D. CLARA—E a Sra. acha que
caso é perigoso?
SENH. COELHO — Ainda nio

Se o
ragio bater...
SENH. COELHO — ... o negotio
vae bem. 5
GUILH —Esperem 14: se o ¢g
bater ... e
SENH. COELHO — Comtudo hei
darlhe a cura. Agora vamos a v
0 Sr. seu marido tem febre. (Guilk
mais que depressa pde oulra vez o
mometro debaixo do brago de An
¢ logo depois a Doutora o ti::ia
SENH. COELHO — (admirada)
isto? Tira os oculos, limpa-os e {
pol-os.) Cousa extraordinarial m:
extraordinaria! N
D. CLARA (fingindo-sé
Que? Meu maridinho nio va
SENH. COELHO—72
D. CLARA - Que diz a
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